Обучение грамматике

Формирование грамматических речевых   навыков   продуктивной   речи

   Формирование речевых грамматических навыков следует проводить поэтапно с учетом условий функ​ционирования грамматических структур в речи. Це​лесообразно выделить три основных этапа формиро​вания грамматического навыка в продуктивной речи: 

1) ознакомление и первичное закрепление; 2) тре​нировка; 3) применение.

Ознакомление и первичное закрепление грамматического материала

    Целью данного этапа является создание ориенти​ровочной основы грамматического действия для по​следующего формирования навыка в различных ситу​ациях общения. На этом этапе необходимо раскрыть значение, формообразование и употребление грамма​тической структуры, обеспечить контроль ее понима​ния учащимися и первичное закрепление.

   Ознакомление с новым грамматическим матери​алом для продуктивного усвоения чаще всего осуще​ствляется в учебно-речевых ситуациях, предъявля​емых устно или в чтении, под руководством учителя (школа, начальный этап в вузе) или самостоятельно  в следующей последовательности:

1. Общая установка на функциональную напра​вленность новой грамматической структуры. (Напри​мер: Сегодня мы узнаем, как нужно говорить, если....)

2. Создание и предъявление учебно-речевых ситу​аций, типичных для функционирования новой грам​матической структуры; восприятие обучаемыми структуры на слух или визуально и ее понимание как результат экстралингвистических и речевых дей​ствий.

3. Контроль понимания значения новой граммати​ческой структуры и правильности ее употребления посредством выборочного перевода с иностранного на родной язык, выполнения и комментирования физиче​ских действий, применения наглядности, условного перевода и других приемов, не требующих воспро​изведения новой структуры.

4. Выбор правила и его формулировка.

5. Анализ и осознание грамматических явлений с помощью ознакомительных упражнений.

   Приемы для создания учебно-речевых ситуаций при семантизации грамматических явлений разно​образны. Их можно свести к нескольким основным:

1. Использование реальных предметов и физиче​ских действий для раскрытия сущности явления.

2. Привлечение воображаемых действий (жестов, пантомимы) для передачи значения того или иного явления.

3. Использование различных средств изобрази​тельной наглядности (картин, серий картинок, фото​графий, открыток, слайдов, марок, планов, географи​ческих карт), в которых моделируются фрагменты действительности, служащие предметом высказы​ваний.

 4. Использование  учебных  фильмов   (эпифильмов, диафильмов, кинокольцовок, кинофрагментов), позволяющих  наглядно и  ситуативно представить особенности употребления того или иного явления.

5. Создание иноязычного контекста путем ссылки на реальные события, отношения, факты, реалии (из жизни обучаемых). Такие ситуации создаются слове​сным путем, с опорой на внутреннюю наглядность.

6. «Разыгрывание» речевых поступков в «предла​гаемых обстоятельствах» с использованием куколь​ного или теневого театра. В экспозиции сообщаются условия и сведения об участниках общения. Роли персонажей, если нет соответствующей фонограммы, «озвучивает» преподаватель. «Предлагаемые обсто​ятельства» могут сочетаться со зрительной нагляд​ностью (фланелеграфом с аппликациями, кодограм​мами).

7. Использование переводных языковых средств семантизации грамматических структур в виде пере​вода-толкования, объяснения, сравнения.

Примеры упражнений

1. Сравните употребление ... в следующих ситу​ациях и скажите, по какому признаку они противо​поставлены.

2. Сравните ситуации, найдите общее и отличи​тельное в значении грамматических форм.

3. Объясните употребление грамматических яв​лений.

4. Скажите, какие из приведенных предложений не имеют смысла в следующих ситуациях.

5. Выберите подходящую форму из нескольких

данных.

6. Укажите грамматическую форму, которую нужно употребить в следующих русских предложе​ниях.

7. Прослушайте пары предложений и укажите то, которое соответствует переводу, данному на кар​точке.

8. Данные ситуации допускают различное офор​мление .... Объясните различие между приведенными здесь вариантами.

9. Выпишите предложения с ....

10. Найдите в тексте грамматические явления, которые выражают ....

11. Образуйте грамматические формы по образцу (правилу).

12. Прочитайте грамматические формы и вычле​ните их формообразовательный признак.

13. Определите значение грамматической формы в приведенных ситуациях.

14. Укажите номер ситуации, в которой допущена ошибка в употреблении грамматической формы.

15. Скажите, какое грамматическое явление вы употребили бы в следующих ситуациях.

16. Укажите ситуации из приведенных ниже, в которых может быть употреблена данная граммати​ческая структура.

17. Измените ситуацию таким образом, чтобы можно было употребить противоположную по зна​чению грамматическую структуру.

18. Выразите согласие или отказ, употребляя одну   из   двух   предложенных   вам   грамматических форм. Обоснуйте свой ответ.

19. Прослушайте вопрос и скажите, что вы сде​лаете то, о чем идет речь, когда обстоятельства станут изменяться.

20. Прослушайте реплики и в зависимости от си​туации скажите собеседнику, чтобы он не волновался и чтобы не утруждал себя.

Тренировка грамматического материала

    Формирование речевого грамматического навыка предполагает развитие навыка относительно точного воспроизведения изучаемого явления в типичных для его функционирования речевых ситуациях и развитие его гибкости за счет варьирования условий общения, требующих адекватного грамматического оформления   высказывания.   С   этой   целью   используются имитационные, подстановочные, трансформационные  упражнения. В отдельную группу выделяются упражнения игрового характера.

    Имитационные упражнения могут быть построены на одноструктурном или оппозиционном (контрастном) грамматическом материале. Грамма​тическая структура в них задана, ее следует повто​рить без изменения. Выполнение упражнений может проходить в виде прослушивания и повторения форм по образцу, контрастного повторения различных форм за преподавателем, списывания текста или его части с подчеркиванием грамматических ориентиров.

Примеры  упражнений

1. Повторите ... вслед за диктором.

2. Повторите следующие предложения, выполняя соответствующие действия.

3. Повторите ... в паузах вслед за диктором, обращая внимание на повышение (понижение) тона к концу предложения.

4. Прочтите предложения хором (по цепочке, в парах).

5. Перепишите следующие предложения.

6. Скажите, что вы делали то же, что и диктор (если это соответствует действительности).

7.  Подтвердите высказывание диктора, если он прав.

8. Если вы вчера делали что-то другое, скажите об этом.

9. Выполните команду и скажите, что вы сделали.

10.  Скажите, что сегодня все было, как обычно.

11. Скажите, что в воскресенье (на прошлой неде​ле) вы делали то, что любите делать.

12. Подтвердите, что высказывание вашего собе​седника соответствует действительности.

13. Заверьте товарища, что в действиях Н., кото​рого он хвалит, нет ничего удивительного.

14. Заверьте  собеседника,   что   он   ошибается.

15. Согласитесь с утверждениями товарищей.

16. Произнесите одну и ту же фразу громко, тихо, быстро, задумчиво, иронически.

17. Выразите уверенность, удивление по поводу высказывания вашего товарища.

18. Произнесите фразу, изменяя поочередно логи​ческое ударение на отдельных словах.

19. Повторите, добавляя слово (словосочетание, фразу).

20. Повторите для того, кто вас не расслышал.

21. Срифмуйте несколько фраз и повторите их.

    Подстановочные упражнения использу​ются для закрепления грамматического материала, выработки автоматизмов в употреблении граммати​ческой структуры в аналогичных ситуациях.

    Существенным для организации подстановочных упражнений является обеспечение подсказки элемен​тов для подстановки. Подсказка может носить экстралингвистический и речевой характер. Особенно эффективны, на наш взгляд, подстановочные упраж​нения, которые требуют не только автоматического конструирования предложений по аналогии с рече​вым образцом, но и выбора в результате противо​поставления грамматических форм в подстановоч​ной таблице. Следует предлагать обучаемым такие упражнения, в которых требуется предварительно противопоставить необходимую грамматическую форму ряду подобных и затем уже составить пред​ложение по образцу. Продуктивны и подстановоч​ные упражнения, построенные по принципу противо​поставления, основанные на одновременном показе двух кадров или картинок, изображающих оппози​ционные грамматические значения.

Примеры упражнений

1. Составьте предложения с помощью подстано​вочной таблицы.

2. Составьте как можно больше предложений, используя таблицу. Переведите предложения, отме​ченные звездочкой.

3. Составьте  предложения   из   заданных   слов.

4. Раскройте скобки, употребляя соответствую​щую грамматическую форму.

5. Составьте предложения по образцу.

6. Составьте предложения по образцу, заменяя определение (дополнение, обстоятельство) разверну​той фразой.

7. Составьте предложения по образцу, заменяя подпись к каждому рисунку одним словом.

8. Составьте предложения по таблице. Имена, данные в таблице, замените именами ваших друзей и знакомых.

9. Прослушайте диалог, воспроизведите его в па​рах и составьте диалог по аналогии.

10. Выберите из таблицы предложения, отвечаю​щие действительности.

11. Расскажите о себе или о своем товарище, используя образец.

12. Ответьте на вопросы, используя образец.

13. Закончите предложения по образцу.

14. Пользуясь таблицей, ответьте на вопросы.

15. Сгруппируйте следующие предложения так, чтобы получился рассказ. Для самопроверки исполь​зуйте образец.

16. Изучите содержание подстановочной таблицы и скажите, где (когда), при каких обстоятельствах произошло событие.

17. Дополните таблицу своими примерами.

18. Посоветуйте другу посмотреть фильм (прочи​тать книгу, рассказ, журнал), который вам понравил​ся. (Приводится образец.)

19. Расскажите о ..., используя подстановочную таблицу (логико-синтаксическую схему, образец).

20. Посмотрите на фотографии и скажите, чем отличается одна от другой. (Приводится образец.)

22. Спросите, как сделать ....  (Приводится об​разец.)

23. Проверьте, хорошо ли знают ваши товарищи, где находятся различные вещи. (Приводится обра​зец.)

21. Примите участие в беседе. Используйте таблицу, которая поможет вам найти нужные слова.

24. Скажите, о чем вы попросите своего товари​ща, который собирается в туристическую поездку по Сибири. (Приводится образец.)

25. Прослушайте реплики своего товарища. Ска​жите, что вы выполнили (выполните) только одно из названных им действий.

Трансформационные упражнения да​ют возможность формировать навыки комбинирова​ния, замены, сокращения или расширения заданных грамматических структур в речи. С их помощью можно научить варьировать содержание сообщения в заданных моделях в зависимости от меняющейся ситуации, сопоставлять и противопоставлять изуча​емую структуру ранее изученным, составлять из от​дельных усвоенных ранее частей целые высказывания с новым содержанием. Выбор вида упражнения за​висит от конкретной задачи.

Примеры упражнений

1. Выразите ту же мысль иначе (скажите по-другому).

2. Дополните предложение, обращая внимание на … .

3. Замените выделенные слова ....

4. Напишите предложения в ... форме.

5. Объедините простые предложения в сложно​подчиненные.

6. Переведите    предложения    на    иностранный язык.

7. Расскажите о том, что вы не сделали вчера, но сделали сегодня.

8. Посмотрите на незавершенный рисунок и вы​скажите предположение о том, что не успел нари​совать художник.

9. Перескажите текст, представляя, что действие совершилось только что (вчера, раньше).

10. Дайте начало следующих диалогов. (Приво​дятся ответные реплики.)

11. Догадайтесь, какие вопросы были поставлены в следующих диалогах. (Приводятся ответы.)

12. Прореагируйте на следующие приказания, употребляя изученные глагольные (грамматические) формы.

13. Объясните причину, по которой вы не сможете навестить товарища, используя при этом необходи​мые грамматические формы.

14. Узнайте у товарища, где (когда, почему) произошли события, о которых идет речь.

15. Выразите сомнение в правильности высказы​ваний вашего собеседника.

16. Уточните, когда происходят указанные дейст​вия (события).

17. Опровергните высказывания и дополни​те их.

18. Сделайте вывод из того, что вам сказали, и  выразите свое удивление.

19. Ответьте на вопрос и задайте такой же во​прос товарищу.

20. Скажите, какие вопросы вы зададите собесед​нику, если захотите узнать о ....

21. Передайте собеседнику смысл следующего сообщения своими словами.

22. Поручите своим товарищам подготовить мар​шрут поездки.

23. Ответьте на просьбу (приглашение, совет, комплимент).

24. Откажитесь от поручения.

25. Поделитесь друг с другом новостью (впечат​лениями о летних каникулах).

26. Нарисуйте квартал города (дом, квартиру, комнату) и предположите, кто в нем будет жить.

27. Запишите вопросы, которые вы могли бы за​дать в беседе с ....

28. Решите и скажите, что вам нужно сделать в создавшейся ситуации.

29. Разложите действие на более мелкие дейст​вия и операции. Сообщите подробно о том, что вы собираетесь делать.

30. Прикиньте мысленно и скажите, что (где) должно находиться в комнате (аудитории, классе, читальном зале).

31. Прокомментируйте движения (пантомимиче​ские действия).

32. Передайте содержание диалога в монологиче​ской форме, обращая внимание на ... .

33. Измените ситуацию так, чтобы в ней можно было использовать другую грамматическую форму.

 Упражнения игрового характера при​ближают процесс активизации грамматического ма​териала к условиям реального общения. Организация игры предполагает создание речевой ситуации, вклю​чающей атрибуты игры, ролевые предписания, ком​муникативное задание.

Примеры упражнений

1. Повторите предложение несколько раз, произ​нося  его  каждый  раз  все  тише  и  тише.   (Игра «Эхо».)

2. Повторите  предложение  и  сделайте  хлопок (шаг) на каждое слово.

3. Передайте фразу (несколько фраз) по секре​ту. («Секрет» передается по цепочке, в парах, в небольших группах.)

4. Расскажите товарищам о том, что вы услыша​ли, не рассказывая о том, где вы были. (Игра «Где были мы — не скажем, а что услышали — рас​скажем».)

5. Прослушайте сообщение и средствами пантомимы покажите, что вы поняли его. (Игра «Где были мы — не  скажем,   а  что  услышали — покажем».)

6. Угадайте, что (кто) это? (Указываются при​знаки.)

7. Установите, что изменилось в помещении, во дворе, в городе. (Игра «Детектив». Используются два рисунка, изображающие одно и то же помеще​ние, но отличающиеся некоторыми деталями).

8. Проверьте, внимательны ли вы. Скажите, какие предметы окружают вас, сколько их, где они распо​ложены. (Игра «Ищем наблюдательных».)

9. Поправьте собеседника, который комментирует свои действия или какие-то события и все путает. (Игра «Человек рассеянный».)

10. Определите правдивость или ложность утвер​ждения. (Игра «Правда — неправда».)

11. Постарайтесь прочитать мысли друг друга. (Один играющий начинает предложение, другие за​канчивают его. Игра «Читаем мысли».)

12. Установите,  кому принадлежит потерянная: вещь. (Игра «Бюро находок».)

13. Отберите письма, которые пришли вчера, позавчера, неделю назад. (Игра «Сортировка пи​сем».)

14. Расшифруйте телеграммы.

15. Назовите формы 5-6 неправильных глаголов (2-3 пословицы, 8-10 новых слов, 2-3 формулы рече​вого этикета). Правильное выполнение задания будет служить вам входным билетом на выставку (в музей, театр). (Игра «Входной билет».)

16. Скажите, что было бы, если бы остановились все часы, (не было бы газет, радио, телевидения).

17. Составьте коллективный рассказ, при этом повторите предшествующие фразы и добавьте свою. (Игра «Снежный ком».)

18. Проведите инвентаризацию мебели, спортив​ного инвентаря в школе (институте, учреждении). (Игра «Инвентаризация».)

19. Подвергните высказывания собеседника со​мнению. (Игра «Фома Неверующий».)

20. Найдите и исправьте ошибки в тексте. (Игра «Корректор».)

21. Зарифмуйте предложения, фразы. (Игра «Рифмы».)

22. Составьте предложение из заданных слов. (Карточки с написанными на них членами предложе​ния раздаются обучаемым; по сигналу ведущего игроки составляют различные типы предложений. Игра «Живая подстановочная таблица».)

23. Прослушайте и прокомментируйте высказы​вание собеседника. (Игра «Комментатор».)

Применение грамматического материала в речи

   Переход от навыков к умениям обеспечивается упражнениями, в которых активизируемое граммати​ческое явление надо употребить без языковой под​сказки в соответствии с речевыми обстоятельствами. Упражнения этого этапа могут проводиться на мате​риале устных тем, домашнего чтения, диафильмов, кинофрагментов.

   Совершенствование речевого грамматического навыка целесообразно проводить посредством: а) ак​тивизации в учебном разговоре новой грамматиче​ской структуры в составе диалогических и моноло​гических высказываний в ситуациях общения; б) раз​личных видов пересказа или изложения содержания прослушанного (прочитанного) текста; в) употребле​ния разного типа грамматических структур в подго​товленной речи; г) включения в беседу освоенного грамматического материала в новых ситуациях, пред​полагающих перемежающееся противопоставление грамматических структур;

д) беседы по прослушан​ному (прочитанному) тексту, просмотренному диа​фильму (кинофильму, кинофрагменту), предполага​ющей свободное противопоставление грамматиче​ских форм; е) организации и проведения различных видов грамматически направленных ролевых игр.

Примеры упражнений

1. Прокомментируйте действия вашего товарища (персонажей учебного фильма).   

 Просмотрите эпифильм (диафильм) и инсце​нируйте беседу персонажей.

22. Докажите своему товарищу, что ....

23. Расскажите о....  Представьте при этом, что вы а) оптимист, б) скептик.

24. Прослушайте диалог и скажите, почему ....

25. Прослушайте короткий рассказ и объясните, почему ... .

26. Проведите беседу о театре (музыке, литерату​ре), используя прием сопоставления фактов.

27. Сложите разрезанную на части картинку и опишите ее.

28. Выскажите ваше мнение о .... (Приводится ситуация, включающая оппозиционные формы.)

29. Приведите примеры из вашей жизни, доказы​вающие, что ....

30. Придумайте логическое завершение рассказа (диалога).

31. Выразите желание (намерение, готовность) совершить действие. Укажите обстоятельства, которые препятствуют этому.

32. Обсудите факты, изложенные в ....

33. Разыграйте этюды по предложенной ситуации (тексту). 

34. «Оживите» предложенную картинку.

35. Объясните причину отказа от выполнения поручения (от участия в соревновании, поездки за город).

36. Возьмите интервью у иностранца (очевидца событий, выдающейся личности) о происходящих (прошедших, предстоящих) событиях.

37. Проведите воображаемую экскурсию для ту​ристов, приехавших из страны изучаемого языка, по литературным (художественным, краеведческим) музеям города (республики, страны).

38. Проведите социологический опрос молодежи (детей, родителей, учителей). Выясните их отношение к современной (классической, советской, зарубеж​ной) музыке (литературе, живописи).

39. Сформулируйте цель, ради которой вы приня​ли (примете) участие в беседе.

40. Назовите обстоятельства, которые могли бы вам помешать сделать то, что вы хотели, но не помешали.

41. Представьте, что вас приглашают на ... . Обо​снуйте свое согласие (отказ).

42. Сформулируйте советы (рекомендации) тем, кто собирается в туристический поход (на экскурсию, на каникулы, в отпуск, навестить родственников, друзей).

Контроль грамматических навыков

   Контроль грамматических навыков может быть следящим или выделяться в отдельный этап. Препо​даватель может осуществлять его непосредственно в процессе самой речевой деятельности (слушания, говорения, чтения и письма) или использовать с этой целью специальные контролирующие упраж​нения.

Примеры упражнений

1. Кратко расскажите о ....

2. Скажите, в каком из предложенных высказы​ваний речь идет о ....

3. Скажите, что означает грамматическая форма в данной ситуации.

4. Скажите, о чем вы спросите собеседника, узнав о его желании (намерении) посетить выставку (изучать иностранные языки, поступить в инсти​тут).

5. Опровергните утверждение о ....

6. Добавьте к данным предложениям еще два, связанные с ними по смыслу.

7. Закончите приведенные высказывания.

8. Согласуйте с товарищем время, место, цель встречи (прогулки, путешествия).

9. Узнайте у собеседника о ....

10. Опишите картинку (составьте ситуации).

11. Образуйте грамматические формы от следу​ющих глаголов.

12. Составьте упражнения на употребление вре​менных, залоговых, видовых форм.

13. Выберите правильную форму глагола из не​скольких предложенных.

14. Вспомните как можно больше прилагатель​ных (существительных, неправильных глаголов) по теме.

15. Примите участие в конкурсе на лучшее знание грамматики. (Когда употребляется...? Как образует​ся ...? Что обозначает ...?)

16. Укажите разницу между ... .

17. Назовите грамматическую форму, которую необходимо употребить в данной ситуации.

18. Прочитайте предложения и подберите к ним картинки.

19. Составьте вопросы для грамматической вик​торины.

20. Подберите тексты, стихотворения, рифмовки, изречения, поговорки, иллюстрирующие употребле​ние указанных грамматических явлений.

21. Составьте схему, грамматическую таблицу для иллюстрации образования указанной граммати​ческой формы.

22. Сформулируйте грамматическое правило по теме для грамматического справочника.

23. Исправьте грамматические ошибки в тексте.

43. Объясните употребление (образование) ука​занного грамматического явления в тексте (ситу​ациях).

Последовательность действий преподавателя при формировании речевых грамматических навыков

При формировании грамматического навыка не​обходимо соблюдать следующую последовательность методических действий:

1. Анализ нового грамматического явления с точки зрения определения связанных с ним труд​ностей в формообразовании, усвоении значения и функций.

2. Определение формы организации ознакомления с новым грамматическим материалом  (индуктивно, дедуктивно).

3. Подбор опорных грамматических явлений, ко​торые могут быть использованы в качестве под​сказки в овладении новым материалом. Подбирать опорный материал следует с учетом типологической трудности грамматического явления (то есть учиты​вать его совпадение, частичное совпадение или отсутствие в родном языке учащихся), речевого опыта обучаемых, характера грамматического явле​ния в плане его наглядной презентации.

4. Выбор наиболее адекватного методического подхода к изучению грамматического материала для конкретного контингента обучаемых.

   В настоящее время широко используются струк​турно-функциональный, функциональный и коммуни​кативный подходы в обучении грамматике. Веду​щими, на наш взгляд, должны быть коммуникатив​ный и функциональный при ныне действующих целевых установках обучения иностранным языкам. Однако они должны постоянно дополняться струк​турно-функциональным и системным подходами.

5. Подбор иллюстративных примеров, наиболее полно отражающих инвариантное значение и отличи​тельные признаки данного грамматического явления, и их группировка для объяснения формы, значения и употребления.

6. Составление комментариев, пояснений, форму​лировок правил, описаний — для материала, объяс​няемого дедуктивно; вопросов, предполагаемых отве​тов учащихся, окончательных формулировок — для материала, объясняемого индуктивно или проблем​ным путем; выбор терминологии.

   При составлении текста грамматических правил (описаний) следует исходить из принципов функцио​нальности и коммуникативности и учитывать ряд требований к ним. 

   Грамматическое правило (описа​ние) должно быть:

— функциональным, то есть в нем должны содер​жаться указания либо на признаки и оформители грамматического явления, либо на способ осущест​вления грамматического действия (продуктивного или рецептивного). Оно должно отвечать на вопрос «Как это описание использовать для порождения или понимания высказывания?»;

— раскрывающим свойства и особенности грам​матического явления, которые отвечают характе​ристикам определенного вида речевой деятельности;

— операционно адекватным, то есть соответство​вать тем операциям и их последовательности, кото​рые характерны для конкретного вида речевой деятельности;

— достаточным, то есть включать все релевант​ные (в том числе и фонетические) признаки грам​матического явления;

— достаточно наглядным; в нем должна реализоваться прежде всего языковая (речевая) нагляд​ность;

— сформулированным в виде прямых граммати​ческих инструкций-указаний для осуществления грамматического действия;

— изложенным ясно, четко, доходчиво и понятно для конкретного контингента обучаемых.

   Место и характер правил в процессе формиро​вания речевого грамматического навыка опреде​ляются для каждого явления с учетом функциональ​ных и формальных трудностей его усвоения, соотне​сенности с родным языком обучаемых, условий автоматизации (этап, возраст учащихся).

7. Выбор методических приемов и упражнений для усвоения грамматического явления.

Выбор конкретных приемов и упражнений пред​определяется следующими факторами:

— характером данной структуры;

— степенью совпадения значения данной струк​туры с соответствующей в родном языке;

— целевой установкой;

— наличием речевого опыта у обучаемых;

— возрастными особенностями обучаемых;

— этапом обучения.

При составлении условно-речевых и речевых упражнений следует учитывать такие требования к ним:

— Установка к упражнениям имитирует речевую задачу говорящего и  направляет высказывание в нужное функциональное русло.

— Мотивированным должно быть само речевое действие и включение в него изучаемой структуры.

— Упражнения обеспечивают многократное раз​нообразное повторение изучаемой формы в вариативных ситуативных условиях.

— Каждая фраза является коммуникативно цен​ной, сочетание реплик должно быть разнообразным и естественным.

— Содержание высказываний должно быть информативно, интересно и значимо для обучаемых.

— Упражнения строятся на усвоенной лексике и не должны содержать дополнительных граммати​ческих трудностей.

— Последовательность выполнения упражнений соответствует стадиям формирования грамматиче​ских навыков.

   В комплекс грамматических упражнений для овладения конкретным явлением необходимо вклю​чать упражнения для ознакомления с ними, их трени​ровки и применения. По характеру эти упражнения являются языковыми, условно-речевыми и речевыми, по способу выполнения — дифференцировочными, имитационными, подстановочными и трансформа​ционными.

8. Определение форм, объектов контроля и выбор контролирующих упражнений.

   Формы контроля грамматических навыков могут быть устными и письменными, под руководством учителя и с помощью дисплея, традиционными и тестовыми.

   Объектами контроля должны быть навыки и умения обучаемых практически пользоваться языком как средством общения. В навыках проверяется способность оперировать единицами языка (грам​матикой) в речевой деятельности, то есть способ​ность производить автоматизированные действия с грамматическим материалом. Показателем сформированности грамматических навыков выступает быст​рота и безошибочность в употреблении грамматики в коммуникативно ориентированных упражнениях. Контроль должен занимать минимальное коли​чество времени и охватывать максимальное количе​ство обучаемых. С учетом этого не рекомендуется в ходе текущего контроля привлекать новые, не​знакомые типы заданий. Следует использовать упражнения (задания), которые наиболее адекватно позволяют выяснить то, что конкретно интересует учителя на данном этапе обучения.

Формирование рецептивных грамматических навыков

   Рецептивное усвоение связано с узнаванием. Здесь также требуется запоминание и сохранение в памяти грамматически форм и моделей; для узна​вания не нужно, однако, той механической работы, которая требуется для воспроизведения. Поэтому ре​цептивных упражнений для создания речедвигательных, звуковых и зрительных образов может быть меньше, чем для репродуктивного усвоения. Для понимания грамматических явлений при чтении и на слух нужно уметь: а) распознавать грамматическую структуру по формальным признакам; б) соотнести форму со значением; в) дифференцировать ее от омо​нимичных форм.

   Рецептивное усвоение грамматического материа​ла включает 3 основных этапа: 1) ознакомление с новым грамматическим явлением; 2) тренировку и автоматизацию данного явления в чтении и слуша​нии; 3) применение.

    Ознакомление обучаемых с новым грам​матическим явлением должно отвечать следующим методическим требованиям:

— Объяснение рецептивного грамматического материала следует проводить от введения признаков грамматической формы к раскрытию ее содержания, имитируя коммуникативный процесс чтения, аудирования.

— Все необходимые значения той или иной грам​матической формы (если она многозначна) сооб​щаются сразу: поскольку учащиеся могут встретиться с любым из них, они должны научиться соот​носить их с данной формой.

— Следует сразу же противопоставить новую грамматическую форму другим омонимичным фор​мам, при этом нужно давать указания о том, как определить ее значение и отличить от других омо​нимичных форм.

— Все объяснения обязательно должны строить​ся с опорой на текст: формирование навыка распоз​навания грамматических явлений будет проходить успешнее, если учащимся последовательно предъ​являть: а) контекст только с новым явлением; б) кон​текст с включением двух явлений, внешне сходных по форме, но совершенно различных по своему содержанию; в) контекст, где различению подлежат несколько грамматических форм.

— Основным приемом как ознакомления с новым материалом, так и его тренировки, должен быть анализ формы для определения содержания.

   Рецептивный грамматический материал может сообщаться: а) с помощью правил (правил-инструк​ций и правил-сообщений); б) путем привлечения алгоритмов (рецептивных); в) в виде моделей; г) пу​тем сочетания правил и моделей; д) в виде слово​формы.

   Ознакомление с новым грамматическим материа​лом включает презентацию, контроль правильности понимания, первичные упражнения в воспроизве​дении и распознавании новых структур.

Необходимо придерживаться следующей последо​вательности методических действий при ознакомле​нии обучаемых с рецептивным грамматическим мате​риалом:

1. Предъявление нового грамматического явления на доске (карточке, кодограмме).

Примеры упражнений

1. Прочитайте пары предложений и установите» в чем их различие. 

2. Прочитайте предложения с новой граммати​ческой формой.

3. Просмотрите следующие предложения (текст) и найдите предложения с новым грамматическим явлением.

2. Установление значения нового грамматиче​ского явления на основе анализа нескольких письменных контекстов.

Примеры упражнений

1. Определите формальные признаки нового грамматического явления, опираясь на таблицу (пра​вило-инструкцию) .

2. Скажите, как образуется... .

3. Переведите предложения на родной язык.

4. Приведите эквиваленты данному явлению в родном языке.

5. Укажите возможные способы передачи данной мысли на родном языке.

3. Формулировка правила, включающего указа​ния на формальные и смысловые признаки нового грамматического явления.

2. Тренировка рецептивного грамматического материала предполагает выполнение ряда дифференцировочных, подстановочных и трансформационных упражнений.

Примеры дифференцировочных упражнений

1. Определите значение и функцию данной грам​матической формы в предложении.

2. Объясните употребление данной граммати​ческой формы.

3. Определите синтаксическую функцию данного явления в предложении.

4. Подчеркните форму страдательного за​лога.

5. Прослушайте пары предложений и скажите, чем они отличаются.

6.  Определите значения грамматических форм.

7. Подберите эквивалентную форму глагола из предложенных.

8. Распределите грамматические явления по груп​пам.

9. Прочтите предложения (текст), скажите, какие члены предложения подчеркнуты.

10. Прочтите текст (предложения), переведите... .

11. Представьте обобщенно формы... в виде схем-моделей.

12. Проанализируйте предложения, выявите ....

13. Проанализируйте ... и заполните таблицу (шаги алгоритма).

14. Укажите признаки, с помощью которых можно узнать ... в тексте (предложении).

15. Определите последовательность операций, необходимых для узнавания формы.

16. Прочтите (прослушайте) текст и скажите, что выражает указанное грамматическое явление.

17. Прочтите (прослушайте) несколько высказы​ваний и скажите, в каком из них идет речь о событиях, имевших место в прошлом; установите их последо​вательность.

Примеры подстановочных упражнений

1. Замените в предложении выделенную грам​матическую форму, используя образец.

2. Заполните пропуски, выбрав подходящую сло​воформу из приведенных ниже.

3. Составьте предложения с помощью подста​новочной таблицы.

4. Составьте предложения из слов, данных враз​бивку.

5. Составьте несколько разных предложений, используя одни и те же слова.

6. Составьте предложения, подбирая их части в правой и левой колонках.

1. Прочтите начало предложения, дополните его по смыслу. 

2. Составьте предложения из заданных синтагм.

 Примеры трансформационных упражнений:

1. Прочтите предложения, сократите их, сохра​няя смысл.

2. Прочтите предложения, дополните их, употреб​ляя... .

3. Прочтите предложения, расширьте их за счет слов, данных в скобках.

4. Измените время  (залог, наклонение,  число, лицо) глагола.

5. Сократите   сложные   предложения,   опуская придаточные.

6. Составьте из двух предложений одно.

7. Ответьте на вопросы, употребляя... .

8. Переведите на родной язык. Сделайте выбо​рочный (частичный, условный, сплошной) перевод.

9. Найдите предложения, которые содержат при​знаки изучаемого грамматического явления.

10. Подберите к предложениям их соответствия на родном языке.

11. Укажите возможные способы перевода пред​ложений.

12. Выберите предложение, в котором подчерк​нутое слово является наречием (модальным словом). 

   Применение рецептивного грамматического мате​риала осуществляется на учебных текстах и пред​усматривает узнавание грамматических форм и их понимание в процессе восприятия устных и письмен​ных речевых сообщений.

Примеры  упражнений

1. Прослушайте два сообщения и скажите, чем они отличаются.

2. Прослушайте текст и определите предмет предстоящей беседы.

3. Прочтите текст и ответьте на общие вопросы, употребляя в ответе изучаемую грамматическую форму.

4. Прочтите текст и переведите предложения (вы​борочно).

Упражнения и методические приемы

5. Прочтите текст и найдите ключевые предло​жения.

6. Перескажите текст, употребляя указанные грамматические формы.

7. Найдите в прослушанном (прочитанном) тексте данные, свидетельствующие о том, что событие произошло (не произошло, произойдет).

8. Прочитайте (прослушайте) текст и составьте логическую серию вопросов к нему.

9. Прочитайте текст и скажите, какое из пред​лагаемых к нему резюме наиболее точно отражает содержание прочитанного.

10. Составьте связный текст из данных частей, изменяя в случае необходимости модальность, время, последовательность действий, наклонение глаголов.

Примеры упражнений для контроля рецептивных грамматических навыков

1. Прочитайте предложения и подчеркните...  .

2. Выделите предложения, в которых раскры​вается причина ....

3. Прочитайте предложения и скажите, в какой временной (видовой) форме употреблены глаголы и по каким признакам вы это определили.

4. Выберите из группы предложений то, которое адекватно по содержанию данному предложению в родном (первом) иностранном языке.

5. Подчеркните слова, помогающие определить время (место) действия.

6. Прочитайте предложения; исключите из них те, которые не связаны с другими по смыслу.

7. Из данных слов выберите те, которые являются ключевыми к тексту.

8. Укажите в тексте грамматические формы, выра​жающие качество предметов (состояние действую​щих лиц, радость, огорчение).

9. Объясните употребление грамматических форм в тексте.

10. Скажите, какие глагольные формы используются для повествования (описания, сообщения, убеждения, размышления) в данном тексте.

11. Предложите грамматический комментарий к предложениям, включающим многозначные явления.

12. Определите грамматическую категорию новых слов (тип предложения), руководствуясь известными вам грамматическими правилами (грамматическим справочником).

                                      ОБУЧЕНИЕ ЛЕКСИКЕ

Формирование лексического навыка предполагает овладение обучаемым правилами соотнесения кон​кретной лексической единицы (ЛЕ) с другими лексе​мами в тематической и семантической группах, с си​нонимами и антонимами, четким определением зна​чения ЛЕ, соотнесенностью этого значения со сход​ными или контрастными значениями сравниваемых лексем, овладение правилами конкретного слово​образования и сочетания, а также овладение вслед​ствие этого правила выбора и употребления ЛЕ в тексте высказывания, в его грамматической и стили​стической структуре, смысловом восприятии в тексте. Все компоненты лексического навыка должны учиты​ваться как при введении (семантизации) лексиче​ских единиц, так и при формировании соответству​ющего навыка в процессе работы со словарем, с текстом, лексическими упражнениями, при активизации лексики в иноязычной речи.
Глоссарий

   Активный лексический минимум – лексические единицы, которые учащиеся должны использовать в процессе говорения и письменной речи.

   Семантизация ЛЕ – установление взаимосвязи между формой слова, его значением и выраженным им понятием.

   Речевой лексический навык – навык интуитивно правильного словоупотребления и словообразования в соответствии с целями и ситуациями общения.

   Рецептивный (пассивный) лексический минимум – лексические единицы, которые учащиеся должны понимать в рецептивных видах речевой деятельности (аудировании, чтении).

    Потенциальный словарь – слова, которые еще не встречались в речевом опыте учащихся, но могу быть поняты ими на основе языковой догадки.

    Рецептивный лексический навык – навык узнавания и понимания ЛЕ в письменном и устном тексте.

Введение (семантизация) лексических единиц

 1. Семантизация существительных путем демон​страции обозначаемых предметов или их изображе​ний на картинке, фотографии или их изображение на доске с помощью графопроектора способом «кро​ки» («скелетный» рисунок) и соответствующего мно​гократного называния слова изолированно, в назыв​ном или ситуативно (контекстуально) связанном предложении.

2. Семантизация глагола с помощью иллюстра​тивных движений или действий, мимики, пантомими-ки или изображаемых действий рисунком «кроки» на доске, картинке, диапозитиве, с помощью видео​клипа.
3. Семантизация прилагательных путем показа (демонстрации) различных предметов или их изобра​жений, имеющих ярко выраженное качество (цвет, размер, форму, рисунок, узор).

 4. Семантизация числительных с использованием картинок с разным числом предметов или самих пред​метов, а также часов, календаря, таблицы, расписания и т. д.

 5. Семантизация наречий с помощью различных указателей (часов — рано, поздно, часто; географи​ческой карты — далеко, близко; местоположения в классной комнате; использования картинок, кино​фрагментов).

 6. Семантизация местоимений с участием обуча​емых (личные и притяжательные местоимения), с использованием положения различных предметов в помещении, соответствующих картинок.

7. Введение предлогов с использованием соотне​сения предметов в классе, специальных рисунков, на которых предметы расположены по-разному в отно​шении других предметов, или один предмет находится в разной связи с другими предметами. Для динамич​ной смены места предметов можно использовать магнитную или фланелевую доску.

8. Введение междометий с помощью проигрывае​мых или рисованных ситуаций (комиксов). Следует обратить внимание на существенные различия в про​изношении междометий независимо от того, что внешне они могут быть схожими с междометиями в родном языке. Междометия — элемент спонтанной речи, и это приводит в иноязычной речи к замещению их междометиями из родного языка.

9. Использование для семантизации перевода, являющегося экономным, но не простым средством. Чтобы обучаемые не делали соотносимые в иностран​ном и родном языках лексические единицы эквива​лентными  (то есть не переносили на иностранные слова полный объем значения ЛЕ в родном языке), необходимо сообщить им о существующих различиях в значениях и о тех словах, которые передают отдель​ные значения или их оттенки, а также об особенно​стях сочетания соответствующих слов с другими.

10. Семантизация слов и словосочетаний в кон​тексте, если он подсказывает необходимое значение.

11. Введение лексических единиц способом толко​вания (дефиниции), если все слова, определяющие значение, известны. Иногда целесообразно использо​вать и дефиницию на родном языке.

12. Введение собирательных слов с помощью слов с конкретными значениями (огурцы, помидоры — овощи).

13. Введение конкретных слов путем называния класса, категории, принадлежности, отдельных ка​честв, определения .

14. Семантизация лингвострановедческих ЛЕ с помощью описания, толкования реалий, использова​ния соответствующих наглядных материалов (фото​графий, диапозитивов, рисунков).

15. Семантизация синонимов и антонимов в си​стеме с другими, уже известными словами и слово​сочетаниями.

16. Введение фразеологизмов, в том числе посло​виц и поговорок, с помощью ситуаций или изобра​жений, в которых показывается буквальное значение фразеологических единиц (ФЕ); они соотносятся с соответствующими ФЕ в родном языке, а затем формулируются их переносные значения, которые иллю​стрируются в ситуациях и примерах.

17. Семантизация слов и словосочетаний спосо​бом соотнесения словарных статей в русско-ино​странном, иностранно-русском и толковом словарях одновременно.

18. Семантизация с использованием языковой до​гадки (интернациональные слова, словообразова​тельные элементы, звукоподражание, контекст).

19.  Семантизация «ложных друзей переводчика», предполагающая использование языковой догадки, за которой должны следовать тщательные анализ и соотнесение значений и особенностей употребления слов в обоих языках, описание их стилистических и прагматических особенностей, иллюстративные примеры и ситуации употребления,

20. Семантизация слова или словосочетания с опорой на рисунок с необозначенным местом пред​мета.

21. Семантизация слова посредством подстанов​ки подходящего слова из ряда данных (в которых слова не подходят к контексту; неизвестное семан​тизируется в контексте).

22. Семантизация слова путем замены в иноязыч​ном предложении (высказывании) русского слова на основе выбора соответствующего из ряда данных.

23. Семантизация слов способом припоминания ассоциируемых по тематическому, ситуативному или семантическому принципу слов и соотнесения соот​ветствующих обозначений в родном и иностранном языках.

24. Введение слои при помощи соотнесения двух словарных списков и разных вариантах на родном и иностранном языке, синонимов, антонимов и уста​новления необходимых соответствий.

26. Семантизация новых слов на основе уже известных (сложные слова, добавление словообразо​вательных элементов, соотнесение однокорневых ча​стей речи) посредством выполнения необходимых языковых операций, анализа и объяснения.

Подготовительные тренировочные упражнения  на  базе  работы  с  текстом

Дифференцировочные упражнения

1. Найдите в тексте слова, относящиеся к данной теме.   

2. Сгруппируйте слова по указанному признаку.

3. Покажите называемые предметы.

4. Выполните команды на действия  с  предме​тами.

5. Выберите рисунки и расположите их в той по​следовательности,   в   какой   они   встречаются   в тексте.

 6. Расположите слова в алфавитном порядке.

7. Расположите слова в алфавитном порядке в пределах одной буквы (с учетом второй, третьей буквы в слове). 

8. Сделайте буквенный анализ слова.

9. Вставьте пропущенные в слове буквы или бук​восочетания.

10.  Прочтите приведенные слова (даты, числа).

11. Разложите сложное слово на компоненты.

12. Определите часть речи, от которой образо​вано данное слово.

13. Выпишите из текста слова с общим корнем.

14. Определите значение слова по словообразо​вательным элементам.

15. Сгруппируйте слова по аналогии (например, однотипное управление глаголов, образование слож​ных слов и словосочетаний).

16. Найдите в тексте (подберите по памяти) анто​нимы к словам, данным на доске.

17. Догадайтесь о значении слов, сходных с рус​скими, и проверьте точность догадки по словарю.

18. Подчеркните новые слова в предложении.

19. Найдите услышанное слово в тексте.

20. Найдите  в   тексте  сочетания  с  указанным словом.

21. Найдите в тексте слова с общим корнем в иностранном и родном языках.

22. Найдите в иностранном тексте слова, услы​шанные на родном языке.

23. Выпишите из текста слова по определенным признакам   (с  префиксами,  суффиксами,  сложные слова).

24. Сгруппируйте выписанные из текста слова по частям речи.

25. Назовите  существительные,  которые  могут сочетаться с данным глаголом.

27. Замените один из членов предложения при​веденными словами.

Повторительные упражнения

1. Прочтите слова в списке.

2. Прочтите слово из списка, затем произнесите его по памяти.

3. Посмотрите в список слов, назовите очередное слово и все предшествующие по памяти. (Количест​во слов при этом постепенно увеличивается.)

4. Произнесите слова на иностранном языке, опи​раясь на список русских слов или подбирая соответ​ствующие   им   иностранные   слова   из   отдельного   списка.

5. Назовите, опираясь на русские, иностранные слова, записанные на оборотной стороне листа, вся​кий раз переворачивая его.

6. Прочтите только те слова, которые имеют рус​ские соответствия в списке.

7. Найдите указанные в списке слова в иностран​но-русском словаре и прочтите их.

8. Найдите в иностранно-русском словаре соот​ветствия названным в списке русским словам и про​чтите их.

9. Прочтите предложения и поставьте к ним од​нотипные специальные вопросы (когда? где? куда? почему?).

10. Соедините фрагменты предложения в единое целое, прочтите вслух предложения.

11. Прочтите предложение, заполняя пропуски соответствующими иноязычными словами.

12. Повторите предложения, включая в них отри​цания или слова «тоже», «еще», «уже».

13. Повторите предложения, изменяя форму под​черкнутых слов, используя производные вместо кор​невых, сложные вместо простых слов, словосочетания вместо слов.

14. Прочтите в упражнении только предложения с новыми словами.

15. Проверьте знание слов и словосочетаний друг у друга.

16. Сгруппируйте новые слова по частям речи, за​пишите их в словарь, подберите к ним предложения, иллюстрирующие их употребление. Объясните своим товарищам все, что вы знаете о каждом из новых слов, его значениях, словоформах, сочетаемости, пра​вилах употребления; проиллюстрируйте свое объяс​нение примерами.

17. Прочтите слова, вставляя недостающие буквы.

18. Подставьте слова в кроссворд.

Подстановочные и конструктивные упражнения

1. Заполните пропуски в подписях к рисункам словами ии списка.

2. Подставьте соответствующие слова или слово​сочетания вместо рисунков в предложениях (изо​бражены предметы или действия).

3. Замените русские слова в предложениях ино​язычными.

4. Заполните пропуски в предложениях, выбирая слова из пар антонимов в соответствии с контекстом. 

5. Заполните пропуски в предложениях, выбирая слова из групп синонимов, в соответствии с контек​стом.

6. Вставьте недостающие слова в реплики и со​ставьте из них диалог, используя в качестве опоры серию сюжетно связанных рисунков.

7. Исправьте в подчеркнутых словах «опечатки».

8. Завершите диалог, в котором полностью при​водятся только реплики одного собеседника, а вместо реплик другого даются наборы разрозненных слов.

9. Прочитайте микродиалог и подставьте по кон​тексту пропущенное во всех репликах слово из ряда данных.

10. Составьте диалог, используя набор реплик к сюжетной серии рисунков.
11. Раскройте скобки в предложениях, используя подходящее  по  тексту  слово  или  словосочетание в соответствующей форме. 

12. Составьте как можно больше предложений из набора слов.   

13.. Подберите к дефинициям подходящие слова из списка.

14. Внимательно проанализируйте диалог. Най​дите  ошибки   в  его  конструировании  и  замените  подходящими  фрагментами.   (В  диалоге  смещены фрагменты реплик.)

15. Вставьте недостающие в словах словообразо​вательные элементы (суффиксы, префиксы, оконча​ния) и послелоги.

16. Исправьте ошибки в словообразовательных элементах в  подчеркнутых  словах,  в  послелогах.

17.  Подберите антонимы к приведенным словам, образуйте антонимические пары (покупатель — про​давец, водитель — пассажир).

Трансформационные упражнения

1. Расширьте следующие предложения по ука​занному образцу, употребляя новые слова. 
2. Сократите предложения по образцу.

3. Перефразируйте услышанное предложение, употребите новые слова.

4. Заполните пропуски в тексте указанными сло​вами или словосочетаниями.

5. Замените сложноподчиненные предложения двумя простыми, не изменяя содержания.

6. Преобразуйте предложение в одной видо-временной форме в другую, меняя словоформы и слова, обозначающие время.

7. Преобразуйте прямую речь в косвенную, ис​пользуя при этом различные глаголы общения.

8. Замените все слона в предложении, используя список слов.

9. Замените в предложениях словосочетания словами-синонимами или синонимическими выраже​ниями.

10. Поочередно замените в отрезке текста все префиксальные глаголы с одним и тем же корнем другими глаголами- синонимами, сделайте при этом необходимые лексические замены.

11. Замените в диалоге одну из реплик или от​дельные слова в ней.

13. Трансформируйте монологическое высказы​вание в диалог.

14. Замените в тексте местоимения подходящими по смыслу существительными.

15. Замените в тексте существительные место​имениями таким образом, чтобы не нарушить пони​мания текста.

16. Передайте основное содержание текста, используя 7—10 предложений из текста и трансфор​мируя их таким образом, чтобы получился связный пересказ текста.

17. Выделите в каждом абзаце предложение, ко​торое передает его основное содержание.

18. Составьте на основе ключевых слов сжатый дифференцированный, избирательный (только о ком-то или о чем-то), пословный (развернутый, близкий к тексту) пересказ текста.

19. Используя ключевые слова, составьте план пересказа и перескажите текст.

Упражнения для активизации лексики в речи

1. Прослушайте диалог, составьте аналогичный на эту же тему.

2. Прослушайте начало диалога, расширьте и дополните последнюю реплику одного из партнеров, используя усвоенные новые слова.

3. Перескажите диалог в монологической форме, употребляя ключевые слова и добавляя детали, собственные оценки.

4.  Составьте диалог на основе монолога, исполь​зуя употребленные в нем речевые клише. ПВО*

5. Передайте в устной или письменной форме со​держание прослушанного текста (по вербальной или изобразительным опорам), используя новые слова, а в случае необходимости — русско-иноязычный сло​варь.

6. Составьте план прослушанного рассказа. 

7.  Прослушайте текст, дайте развернутые ответы

на вопросы к нему, используя новые слова. 

8. Придумайте концовку рассказа,  употребляя новые слова.

9. Опишите рисунок (серию рисунков), исполь​зуя ключевые слова.

10. Составьте диалог на основе ключевых слов.

11. Составьте монологическое высказывание на основе плана и списка обязательных слов.

Схема
последовательности действий учителя и учащихся по формированию рецептивных лексических навыков.

I  этап. Ознакомление с новыми лексическими единицами
1.   Предъявление ЛЕ на слух (в речевых образцах, и аудиотексте) или в письменном контексте (на доске, карточке, в учебнике).
2.   Сообщение учащимся правила-инструкции (памятки) для распознава​ния производных (сложных, конвертированных) слов.
3.   Определение учащимися значения ЛЕ:
а) на слух:
— определите по звучанию слова, с какими выученными ранее ЛЕ оно соотносится по общности значения;
— раскройте значение слова по его дефиниции;
— объясните на родном языке разницу в значении синонимов, упот​ребленных в двух предложениях, и т.д.;
б) визуально, по формальному признаку:
— прочитайте слова и скажите, от каких слов они образованы;
— определите по формальным признакам, какой частью речи являют​ся выделенные слова;
— разложите сложное слово на компоненты и т.д.;
в) визуально, по семантическому признаку:
— найдите синонимы, антонимы ряду данных слов;
— найдите в тексте слова, относящиеся к определенной теме, и т.д.
II этап. Тренировка (автоматизация) лексических навыков (формиро​вание рецептивных лексических навыков)
4.    Воспроизведение учащимися ЛЕ изолированно и в связном контексте:
— повторите за диктором (учителем) слово, предложение, обращая внимание на его звучание (написание);
— запишите слова, заполнив пропущенные буквы;
— прочитайте пары слов, обращая внимание на различие в звучании.
5.    Выполнение учащимися языковых и условно-речевых подстановочных и трансформационных упражнений с новыми ЛЕ:
— составьте из приведенных компонентов сложное слово по образцу и запишите его;
— подберите прилагательные к существительным, и наобо​рот;
— перефразируйте следующие  предложения …
— сократите предложение, опустив определения; расширьте следующие предложения ... по образцу, употребив но​вые слова.
6.   Овладение учащимися навыком выбора в словаре нужного значения слова:
— прочитайте, определите по словарю подходящее значение под​черкнутых слов;
— прочитайте пары предложений. Опираясь на контекст, догадайтесь о значении подчеркнутых слов. Проверьте свое предположение по словарю и т.д.
III этап. Активизация лексических единиц в чтении и аудировании (со​вершенствование рецептивных лексических навыков)

7. Чтение учащимися текстов, включающих новые  ЛЕ, и контроль пони​мания прочитанного.
8. Прослушивание   учащимися   аудиотекста,   включающего   новые   ЛЕ, контроль его понимания учащимися.

                                     Обучение аудированию

Глоссарий

· Восприятие и понимание иноязычной речи на слух (аудирование) – рецептивный вид речевой деятельности, содержание и цель которого составляет понимание речи на слух в момент ее порождения.

· Навыки восприятия речи на слух – доведенные до автоматизма действия по восприятию, узнаванию, прогнозированию языковых средств звучащей иноязычной речи, которые обеспечивают ее понимание.

· Умение аудирования – понимание содержания и смысла иноязычного высказывания с первого предъявления  в условиях реального общения.

· Понимание на уровне значений – понимание основных фактов иноязычного сообщения, умение ответить на вопросы: Кто? Что? Где? Когда? и др.

· Понимание на уровне смысла – понимание замысла автора текста и его оценка слушающими.

· Подготовительные аудитивные упражнения – упражнения, предназначенные для формирования навыков восприятия, осмысления, дифференцирования и узнавания языковых явлений, необходимых для понимания устной речи.

· Речевые аудитивные упражнения – упражнения, предназначенные для развития умений осмысления содержания текста и понимания замысла автора.

   Обучение аудированию, или смысловому восприя​тию (пониманию) речи на слух, предполагает выпол​нение обучаемыми упражнений на формирование общих аудитивных навыков, речевых упражнений и последующую учебную работу с аудиотекстом.

Упражнения на преодоление фонетических трудностей

1. Прослушайте следующие слова и поднимите руку услышав слово со звуком ....

2. Прослушайте предложения и поднимите руку, услышав вопросительное (утвердительное, отрица​тельное) предложение.

3. Прослушайте предложение и скажите, сколько в нем слов.

4. Устно разделите услышанное слово на звуки и назовите их. 

5. Определите количество гласных и согласных  звуков в услышанных словах. 

6. Определите количество слогов в услышанных словах.

7. Прослушайте фразу и скажите, сколько раз в ней употреблен заданный звук.

8. Определите количество долгих (кратких) глас​ных в услышанных словах.

9. Отметьте в колонках соответствующими но​мерами услышанные слова в той последовательности, в которой они звучат.

Упражнения на преодоление грамматических трудностей

1. Прослушайте предложение и назовите подле​жащее (сказуемое).

2. Прослушайте предложение и скажите, сколько в нем членов предложения.

3. Повторяйте за диктором предложение. (Пред​ложение постепенно удлиняется.)

4. Прослушайте текст, в котором нечетко произ​носятся грамматические формы (неправильные

глаголы, окончания и другие показатели грамматиче​ской формы), и восстановите недослышанное.

   Упражнения на преодоление лексических трудностей
1. Прослушайте предложение и определите зна​чение нового слова по контексту (словообразова​тельным элементам, на основе знания одного из значений, по этимологии, звукоподражательным эле​ментам).

2. Прослушайте синонимы в предложениях и опре​делите их значения.

3. Определите на слух предложения на родном   языке (предложения записаны на карточке или дос​ке), которые являются полным и точным (неполным, приблизительным) переводом или полностью не со​ответствующим переводу предложения, произносимо​го диктором.

4. Прослушайте предложения на иностранном языке, укажите лексические ошибки, допущенные в процессе их перевода на русский язык. (Текст рус​ских предложений предлагается на карточке или на доске.)

5. Прослушайте предложения, произнесенные в быстром темпе, и запишите их в тетради. Затем про​верьте правильность своих записей при более мед​ленном чтении предложений диктором.

6. Отметьте в списке синонимы или антонимы слов, которые вы услышали в произнесенных дикто​ром предложениях.

7. Отметьте в списке интернациональные слова, которые произносятся диктором в предложениях.

8. Отметьте в списке прозвучавшие в предложе​ниях (тексте) имена собственные.

9. Запишите прослушанные цифры (номера те​лефона, даты).

Упражнения на обучение восприятию речевого потока

1. Разделите на слух сверхфразовые единства на предложения.

2.  Из ряда предложений выделите то, которое не соответствует теме.

3. Сравните порядок одних и тех же предложе​ний на карточке и в звукозаписи, укажите раз​личия.

4. Прослушайте фрагмент текста, расположите в нужном порядке пункты плана (пересказа) текста.

5. Расположите ключевые слова в порядке их употребления в тексте, читаемом диктором.

6.  Отметьте в списке названные в тексте цифры.

7. Отметьте в списке имена собственные, назван​ные в тексте диктором.

8. Запишите названные в тексте числа.

9. Запишите названные в тексте имена собствен​ные.

10. Запишите названные в тексте черты характе​ра персонажа.

11. Запишите названные в тексте слова и словосо​четания, относящиеся к изучаемой теме.

12. Прослушайте фрагмент текста, скажите, какой из данных тем он соответствует.

13. Прослушайте два фрагмента по одной теме и скажите, какая новая информация содержится во втором фрагменте по сравнению с первым.

14. Прослушайте фрагмент текста и запишите ключевые слова.

15. Прослушайте фрагмент текста еще раз и перескажите его, используя записанные ранее ключевые слова.

16.  Прослушайте фрагмент текста и найдите не​точности в его русском письменном переводе.

17.  Прослушайте фрагмент текста и, опираясь на содержание, назовите его тему и проблему, о кото​рой идет речь.

18.  Прослушайте фрагмент текста и найдите в нем ответы на поставленные вопросы.

19.  Прослушайте фрагмент текста и найдите в нем слова и словосочетания, соответствующие дефи​нициям или описанию рисунков.

20. Прослушайте фрагмент текста и определите правильный вариант ответа на вопрос. (Приводятся 5 вариантов.)

21.  Прослушайте текст, а затем при повторном предъявлении (в определенный момент звук выклю​чается) сами воспроизведите оставшуюся часть текста.

Упражнения для обучения антиципации, вычленению различных категорий смысловой информации

1.  Прослушайте устное сообщение и скажите, о ком (о чем) идет речь.

2.  Просмотрите план текста и дайте название тексту.

3. Просмотрите список ключевых слов и опреде​лите тему текста.

4. Прослушайте предложения из текста и попы​тайтесь определить его идею, тему.

5. Прослушайте начало текста и попытайтесь составить план продолжения текста.

6. Прослушайте фрагмент текста и попытайтесь продолжить его устно.

7. Прослушайте фрагмент текста при визуальной опоре на его сжатый пересказ на карточке и раз​верните этот пересказ устно, используя полученную смысловую информацию.

8. Просмотрите ряд предложений, определите связующее смысловое звено и расположите предло​жения в логической последовательности.

9. К каждому смысловому тезису подберите клю​чевые слова и, прослушав фрагмент текста, опреде​лите, насколько правильно подобраны слова.

Упражнения   на   развитие   аудитивной памяти, внимания, воображения,

логического мышления

1. Прослушайте две логически связанные между собой фразы и повторите их.

2. Прослушайте речевые образцы и покажите со​ответствующие им иллюстрации.

3. Прослушайте предложения и выполните соот​ветствующие действия с предметами или имитируйте эти действия.

4. Прослушайте предложения и организуйте их в логической последовательности.

5. Прослушайте две фразы и скажите, что пропу​щено (что появилось нового) во второй.

6. Заучите наизусть диалог, повторяя за дикто​ром реплики. (Реплики постепенно удлиняются.)

7. Сравните предложения, написанные на кар​точке и произносимые диктором. Установите лекси​ческие и грамматические различия между ними.

   Речевые упражнения
1. Прослушайте начало рассказа и постарайтесь догадаться о том, что произошло дальше.

2. Рассмотрите рисунок, прослушайте начало рас​сказа, постарайтесь догадаться о последующем содержании.

3. Прослушайте рассказ и перескажите ту его часть, которая является описанием данного ри​сунка.

4. Прослушайте рассказ и ответьте на во​просы.

5. Прослушайте два рассказа и скажите, что в них общего и разного.

6. Прослушайте текст и подберите к нему загла​вие.

7. Прослушайте текст и изложите его содержание двумя-четырьмя предложениями.

8. Прослушайте текст и расположите пункты пла​на в нужном порядке.

9. Прослушайте текст и определите его тип (сообщение, описание, повествование, рассуж​дение) 

10. Прослушайте диалог и кратко передайте его содержание.

11. Расскажите о ..., прослушав текст.

12. Ответьте на вопросы, прослушав фрагмент текста.

13. Прослушайте фрагмент текста и используйте информацию из него в подготовке целевого выска​зывания (для определенного адресата).

14. Прослушайте несколько фрагментов текста, составьте план высказывания.

15. Составьте план высказывания к заданной ситуации общения и прослушайте несколько фраг​ментов текста для получения необходимой инфор​мации.

16. Составьте план высказывания. Прослушайте предложенные материалы, отберите соответствую​щие плану, извлеките из них при повторном прослу​шивании необходимую информацию и оформите вы​сказывание.

Работа с аудиотекстом

   Вся работа с аудиотекстом  состоит из трех этапов: предтекстового, текстового и послетекстового.

   Предтекстовый этап включает работу с доской, раздаточными материалами и фрагмен​тами аудиотекста, а также живое учебное общение. Основное содержание этапа: снятие языковых труд​ностей аудиотекста (контроль понимания наиболее трудных предложений текста, анализ значений от​дельных слов и фраз), тренировочные упражнения на базе текста, введение и первичное закрепление новых слов, толкование употребления в тексте лек​сических единиц и грамматических явлений, аудирование изолированных фрагментов текста.

   На этом этапе используются следующие виды работы:

1. Введение новых слов, их объяснение, иллю​страция примерами.

2. Контроль понимания новых слов в предложе​ниях из аудиотекста с использованием визуальной наглядности.

3. Отработка техники чтения на материале наи​более трудных в звуковом предъявлении предложе​ний из аудиотекста (звуко-буквенное соответствие, произношение, ударение, интонация, членение текста, смысловое выделение и т. п.).

4. Работа с наиболее сложными грамматически​ми структурами в предложениях из текста, их узна​вание, дифференцировка, установление взаимодей​ствия исходной формы (например, инфинитива) с актуальной в конкретном предложении (видо-временная форма, спряжение глагола).

5. Тематическая группировка слов из аудиотекс​та; слова даются в списке или предложениях.

6. Структурная группировка слов (корневые, про​изводные, сложные, фразеологизмы).

7. Постановка всевозможных вопросов (общих, специальных, альтернативных и разделительных) к наиболее сложным в языковом отношении предло​жениям аудиотекста.

8. Избирательное аудирование фрагментов (пред​ложений) текста с выполнением задания сформули​ровать ответ на вопрос, воспроизвести контекст упо​требления слова, определить правильность или не​правильность предварительного утверждения и т. д.

9. Лексический тест.

10. Лексический или текстовый диктант мини​мального объема.

11. Аудирование в предложениях наиболее труд​ных слов и грамматических структур.

12. Аудирование в предложениях чисел и имен собственных.

13. Чтение одного из отрывков аудиотекста с ориентацией на контроль понимания.       

    Предтекстовая ориентировка на восприятие речи на слух состоит в постановке предтекстовых вопро​сов, предложении озаглавить текст, задании под​твердить или опровергнуть предлагаемые учителем утверждения, выбрать из ряда данных правильные, приблизительные и неверные утверждения, выбрать правильный вариант ответа на вопрос, воспроизвести контексты с ключевыми словами и т. д. Используя предтекстовые ориентиры,обучаемые выполняют сле​дующие виды работы с текстом:

1. Поиск ответов на предтекстовые вопросы.

2. Формулирование основной мысли (идеи).

3. Определение линии сюжета.

4. Подбор заглавия к тексту.

5. Определение тематической принадлежности текста. (Темы записаны на доске.)

6. Воспроизведение контекстов употребления определенных слов.

7. Определение правильности (неправильности, приблизительности) утверждений.

8. Выбор в процессе слушания правильного отве​та на вопрос из ряда данных.

   Текстовый этап включает прослушивание всего текста и поочередно отдельных абзацев, смыс​ловых блоков, разработку смысловых блоков текста.

В процессе многократного прослушивания текста обучаемым предлагаются следующие виды работы:

1. Подбор к абзацу заглавия.

2. Воспроизведение контекста ключевого слова.

3. Перефразирование.

4. Ответы на вопросы.

5. Нахождение с опорой на русский эквивалент иноязычных фрагментов текста.

6. Повторное прослушивание текста или его фраг​ментов.

7. Анализ употребления языковых средств.

8. Вычленение отдельных фраз по определенному признаку.

   Послетекстовый этап включает следующие виды работы:

1. Вопросно-ответную работу.

2. Составление плана пересказа.

3. Пословный, сжатый, дифференцированный, ориентированный пересказ.

4. Комментарий к содержанию и языковому оформлению текста.

5. Расширение и продолжение текста учащимися.

6. Составление рассказа по аналогии.

7. Составление ситуации к тексту.

8. Подготовка монологических высказываний по теме текста 

9. Составление диалога по теме текста.

10. Описание картинок (слайдов), иллюстри​рующих содержание прослушанного текста.

11. Постепенное и полное переключение на другие виды речевой деятельности (чтение, письмо, гово​рение).

ОБУЧЕНИЕ МОНОЛОГИЧЕСКОЙ РЕЧИ

Глоссарий

· Монологическое высказывание сверхфразового уровня – несколько предложений, построенных по разным структурно-функциональным моделям и объединенных между собой ситуацией и логико-смысловой программой высказывания.

· Монологическое высказывание текстового уровня - текст состоящий из нескольких микромонологов, характеризующийся смысловой и языковой связностью и композиционной завершенностью.

·  Логико - синтаксическая схема  (ЛСС) – структурная схема программы речевого высказывания.

· Логико – смысловая карта проблемы (ЛСКП) – вербальная опора для высказываний. В которой отражается совокупность взглядов на проблему.

· Сжатый пересказ – компрессия исходного текста, в процессе которой опускаются как смысловые части, так и отдельные предложения.

· Выборочный пересказ - вид пересказа, при котором выбираются и воспроизводятся определенные сведения в соответствии с заданной коммуникативной задачей.

· Расширенный пересказ – пересказ исходного текста с включением информации, полученной из других источников.

   Обучение монологической речи осуществляется в процессе работы с печатным текстом, на ситуативной основе и с использованием аутентичного образца устного монологического сообщения.

Упражнения и методические приемы для обучения монологической речи

Обучение монологической речи на базе текста

1. Определите тематическую принадлежность текста.

2. Скажите, кому адресован текст.

3. Определите характер текста (описание, повест​вование, сообщение, репортаж, рассуждение, воспо​минание, изложение или монтаж разных структурных типов текста: диалог с читателем и др.).

4. Определите стиль текста (общественно-полити​ческий, научный, научно-популярный, художествен​ный, документальный, разговорный, инструктивный и их варианты).

5. Просмотрите текст (используйте приемы про​смотрового чтения) и определите, чем интересен текст для составления монологического высказывания по изучаемой теме, по определенному плану, с опреде​ленной направленностью, ориентацией на определен​ного собеседника или определенную аудиторию.

6. Прочтите текст и найдите предложение, в кото​ром сформулирована тема.

7. Ответьте на вопросы к тексту.

8. Разбейте текст на смысловые части и озаглавь​те их.

9. Расположите пункты плана, данного на доске, в соответствии с логикой изложения материала в тексте.

10. Сформулируйте главную мысль текста.

11. Сформулируйте и запишите тему, основные мысли (мысль каждой смысловой части) и главную мысль (основной смысл) данного текста.

12. Просмотрите текст и назовите слова, которые употребляются для обобщения сказанного или указы​вают на заключение, выводы.

13. Выпишите из текста слова, которые указы​вают на переход от одной законченной мысли к другой.

14. Найдите в тексте слова и выражения, которые  указывают на авторское отношение к сообщаемым фактам и событиям.

15. Просмотрите текст и выберите ключевые сло​ва для передачи его основного содержания.

16. Выпишите из текста предложения, которые передают основное содержание текста.

17. Составьте тезисы, передающие основные мыс​ли (основной смысл) текста.

18. Расположите данные на доске предложения из текста в нужной последовательности и употреби​те необходимые связующие средства.

19. Просмотрите план и подберите материал из текста, раскрывающий пункты плана.

20. Просмотрите приведенные утверждения и подберите иллюстрирующие их предложения из текста.

21. Выберите из текста ключевые слова к каждо​му пункту плана.

22. Соотнесите группы слов с пунктами плана.

23. Подберите к каждому пункту плана предло​жения с ключевыми словами.

24. Сформулируйте пункты плана, которые мож​но было бы еще включить в план.

25. Скажите, какие важные мысли не отражены в тезисах к тексту.

26. Просмотрите список предложений и фраз, оформляющих монологическую речь (вводные фра​зы, средства обращения к адресату, средства связ​ности и т. д.) и подберите подходящие к каждому пункту плана или тезису высказывания.

27. Разверните данный на доске тезис (пункт пла​на), найдите для этого соответствующий содержа​тельный и речевой материал в тексте.

28. Расскажите о поведении персонажа и вырази​те свое отношение к приводимым в тексте фактам и событиям.

29. Составьте рассказ по картинке. (Картинка связана с темой текста.)

30. Составьте письменный пересказ текста. Вы​берите для этого 7—8 предложений, передающих основное содержание текста. Добавьте к ним фразы речевого оформления монологического высказы​вания.

31. Составьте сжатый пересказ основного со​держания текста своими словами.

32. Передайте содержание текста. Используйте для этого замены слов и перефразирование.

33. Истолкуйте выводы, изложенные в тексте, своими словами, приводя доказательства из текста и добавляя свои.

34. Используя тексты и справочно-информационные материалы, подготовьте целевые тематические (проблемные) сообщения для организации учебно-речевого общения (дискуссии, пресс-конференции, «круглого стола»).

Обучение монологической речи на ситуативной основе

Уровень фразы

1. Прослушайте предложение и повторите его вслух.

2. Покажите предмет и назовите его.

3. Прослушайте предложения и дополните их соб​ственным подходящим по смыслу предложением.

4. Прочтите предложение и продолжите выражен​ную в нем мысль.

5. Рассмотрите картинки и согласитесь со следую​щими утверждениями или отвергните их.

6. Прослушайте утверждения и отвергните не​верные.

7. Расширьте предложения, данные на кар​точках.

8. Опишите картинки.

9. Скажите, что вы хотите что-то сообщить (до​бавить, выразить свое мнение, возразить, обратить внимание).

10. Скажите, что вы поддерживаете собеседника.

11. Скажите, что вы пришли к определенному вы​воду (заключению).

12. Скажите, что, по вашему мнению, следует сде​лать, чтобы ... .

13. Сделайте вывод (заключение).

14. Дайте оценку поступку персонажа (своего товарища). 38. Ответьте на реакцию собеседников.

15. Задайте риторический вопрос, соответствую​щий ситуации.

16.  Сошлитесь на собственную  информирован​ность, осведомленность.

17. Сошлитесь на осведомленность слушателей.

18. Перефразируйте (прокомментируйте, истол​куйте) свое утверждение.

19. Обратитесь с вопросом к собеседнику.

20. Отреагируйте на реплику или жест собесед​ника.

21. Скажите, что вы предпочитаете что-либо сде​лать (в чем-то убеждены, настаиваете на чем-либо).

Уровень сверхфразового единства

1. Расскажите о ..., используя данную на доске логико-синтаксическую схему.

2. Расположите предложения на карточках в логи​ческой последовательности.

3. Добавьте к написанному на доске предложению несколько других, подходящих по смыслу. Выберите их из приведенных на доске.

4. Расскажите о..., используя выражения, данные на доске.

5. По указанным на карточках ключевым словам расскажите о ....

6. Сократите высказывания, данные на карточках, передайте их содержание в двух-трех фразах.

7. Составьте ситуацию по цепочке путем добав​ления каждым учащимся одного или нескольких предложений.

8. Расширьте высказывание, используя картинку.

9. Расскажите о ..., используя картинку-схему (картинку с неразвернутой ситуацией).

10. Опишите свою комнату (комнату своего друга).

11. Составьте ситуацию, используя данную по​словицу (поговорку).

12. Расскажите о ... и докажите правильность своих суждений.

13. На основе тезиса (утверждения) и ключевых слов составьте высказывание к определенной ситуа​ции общения.

14. На основе описания ситуации и ключевых слов составьте высказывание.

15. Докажите правильность следующего утвер​ждения.

16. Прослушайте рассказ и дайте свою концовку.

17. Составьте высказывание по определенной те​ме (проблеме) для последующего использования в дискуссии.

18. Составьте небольшое сообщение о каком-либо событии.

19. Опишите картинку.

20. Расскажите в повествовательной форме эпи​зод из вашей жизни в качестве иллюстрации к теме разговора.

21. Просмотрите предлагаемые текстовые мате​риалы и дайте развернутый ответ на поставленный вопрос.

22. Дайте развернутые ответы на поставленные вопросы, используя факты, аргументы.

23. Составьте высказывание на основе ситуации, тезиса, ключевых слов, коммуникативной задачи с учетом характера предполагаемого собеседника.

24. Составьте типовые монологические высказы​вания для ситуаций по теме.

Уровень текста

1. Выступите с кратким сообщением о .... исполь​зуя логико-синтаксическую схему, данную на доске.

2. Расскажите о .... используя приведенный на доске план.

3. Расскажите о .... используя следующие клю​чевые слова.

4. Опишите серию картинок по теме.

5. Составьте свой вариант рассказа по картин​ке-схеме. (Используется картинка с неразвернутой ситуацией.)

6. Прокомментируйте   следующие   пословицы.

7. Составьте небольшие рассказы, используя следующие поговорки.

8. Разверните данный тезис в связное высказыва​ние. Докажите правильность своей позиции.

9. Составьте монологическое высказывание по теме с учетом определенной ситуации и характера собеседников.

10. Разверните диалогические реплики в моноло​гические высказывания.

11. Подготовьте развернутые монологические вы​сказывания к дискуссии по теме.

12. Подготовьте развернутые монологические вы​сказывания к пресс-конференции.

13. Подготовьте развернутые монологические вы​сказывания к деловой игре по теме.

14. Подготовьте выступление по теме к «кругло​му столу».

15. Расскажите о городе (о человеке) по плану с учетом ситуации и характера собеседников.

16. Составьте устное (письменное) сочинение по теме.

ОБУЧЕНИЕ ДИАЛОГИЧЕСКОЙ РЕЧИ

Глоссарий

· Диалогическая речь как форма устно-речевого общения – сочетание устных высказываний последовательно порождаемых двумя или более собеседниками в непосредственном акте общения, которое характеризуется общностью ситуации и речевых намерений говорящих.

· Реплика – отдельное высказывание одного из собеседников, связанное с другими высказываниями в структуре диалога.

· Полилог – групповое речевое взаимодействие участников общения в процессе решения коммуникативных задач.

· Диалог-образец – диалог, представляющий собой модель речевого взаимодействия собеседников в определенной ситуации общения.

· Ролевая игра – методический прием, предусматривающий создание ситуации общения, которая побуждает учащихся к импровизации речевого и неречевого поведения в соответствии с характером полученной роли, межролевых и межличностных отношений.

   Обучение диалогической речи осуществляется тремя способами: с использованием диалога-образ​ца, на основе пошагового составления диалога и посредством создания ситуаций общения.

Обучение диалогической речи с использованием текста-образца

   Работа с диалогом-образцом ориентирована на овладение обучаемыми образцовыми высказывания​ми на иностранном языке, тренировку коммуникатив​ного взаимодействия общающихся, оперирование языковым материалом в диалогической речи, выпол​нение различных трансформаций с текстом диалога, а также на формирование навыков и умений состав​ления диалога по образцу.

   Работа с диалогом-образцом может быть пред​ставлена в следующих упражнениях:

1. Прослушайте диалог без текста с предварительными ориентирами (вопросами по содержанию, истинными и ложными утверждениями, ключевыми словами).

2. Прослушайте диалог, используя визуальную опору.

3. Прослушайте отдельные реплики для отработ​ки правильного произношения и интонации и про​чтите диалог.

4. Прочтите диалог по ролям.

5. Прочтите диалог с пропущенными словами. 

6. Прочтите диалог, опираясь на ключевые слова.

7. Восстановите диалог, опираясь на слова на родном языке.

8. Переведите диалог с листа с родного языка на иностранный.

9. Заполните пропуски в репликах диалога.

10. Раскройте скобки в репликах диалога.

11. Воспроизведите диалог на основе клоуз-теста.

12. Воспроизведите диалог с доски или карточек с частичным переводом на иностранный язык. (От​дельные фрагменты реплик или слова даются в тек​сте на русском языке.)

13. Воспроизведите диалог, восстанавливая от​дельные (все) реплики одного из собеседников.

14. Воспроизведите диалог, восстанавливая опу​щенные фрагменты реплик.

15. Воспроизведите в ролях весь диалог.

16. Самостоятельно расширьте реплики в диало​ге в соответствии с контекстом.

17. Трансформируйте диалог путем изменения одной из реплик.

18.  Составьте диалог по аналогии с образцом в рамках данной устной темы, но в иной ситуации, при ином характере общения, смене собеседников, с иной задачей общения.

19. Составьте диалог, располагая смещенные реплики в нужном порядке.

20. Составьте диалог, используя слова по данной теме.

21. Составьте диалог на основе темы, ситуации, ключевых слов и с учетом определенной коммуника​тивной задачи.

Обучение диалогической речи на основе пошагового составления диалога

   Пошаговое обучение составлению диалога пред​полагает овладение обучаемыми тактикой построения диалога в соответствии с речевыми намерениями об​щающихся и с учетом складывающегося и разви​вающегося между ними взаимодействия, взаимосвя​зи и характера реплик побуждения и реплик реаги​рования. Пошаговое обучение ориентировано также на формирование навыков и умений конструирования диалога в разных ситуациях с учетом характера ком​муникативных партнеров и их межролевого взаимо​действия.

   Пошаговое   составление   диалога   может   быть представлено в следующих упражнениях:

1. Опишите ситуацию и назовите адекватные этой ситуации реплики.

2. Опишите ситуацию и составьте соответствую​щую ей реплику, используя ключевое слово (разроз​ненные слова).

3. Опишите ситуацию и составьте подходящую к ней реплику, учитывая функцию высказывания и ис​пользуя ключевые слова (например, просьба, на​звание предмета или действия, по поводу которого обращается говорящий).

4. Опишите ситуацию и составьте подходящую к ней реплику побуждения, используя грамматиче​ский образец реплики (структуры предложения) и отражая в этой реплике элементы ситуации.

5. Опишите ситуацию, используя готовую реп​лику побуждения, и составьте реплики реагирования определенного типа (например, согласия, возраже​ния, удивления, одобрения).

6. Составьте к этой же ситуации и реплике побуж​дения реплики иного реагирования (например, от​каза) .

7. Расширьте реплики реагирования (например, отразите причины отказа).

8. Употребите другие формы реагирования (по​обещайте сделать это позднее, выразите нежелание это делать).

9. Повторите микродиалог и составьте новое диалогическое единство последующих реплик побуж​дения и реагирования, используя ту же технику или формулируя их самостоятельно.

10. Разбейте диалог на микродиалогические един​ства (побуждение — реакция) и представьте их в самостоятельно придуманных ситуациях.

11. Расширьте реплики, соответственно трансфор​мируя следующие за ними реплики, то есть преоб​разуя диалогические высказывания в монологические и включая в них объяснение своих действий, описы​вая ситуацию, выражая желание и намерение, сове​туя, сообщая мнение.

12. Разработайте микродиалоги к микроситуа​циям диалогического общения, а затем скомпонуйте их в цельный продолжительный диалог, заполняя стыки между такими микродиалогами необходимыми по содержанию связующими репликами.

13. Составьте диалог на основе набора обяза​тельных реплик, добавляя другие реплики по смыслу.

14. Расширьте уже имеющийся диалог.

15. Организуйте набор разнохарактерных реплик в связный диалог, добавляя собственные допол​нительные реплики.

16. Составьте диалог из предложенного набора разнохарактерных реплик (два-три микро диалога) к заданным ситуациям.

17. Составьте диалог из разнохарактерных микродиалогоа (или реплик), который заканчивался бы одним и тем же микродиалогом.

18. Подберите из предлагаемого набора реплик такие, которые можно включить в текст данного диалога. (Они могут быть использованы как для расширения уже имеющихся в диалоге высказыва​ний, так и для дополнения речевого взаимодействия общающихся.)

Обучение диалогической речи посредством создания ситуаций общения

   Обучение диалогической речи с помощью серии упражнений предполагает овладение навыками и умениями, нужными для реализации ситуации об​щения в соответствии с коммуникативными задачами общающихся, с учетом конкретных условий общения, а также с опорой на разные типы межличностного и межролевого взаимодействия общающихся. В по​добных упражнениях предусматривается также тренировка ситуативного употребления как разнообраз​ного языкового материала, так и разных функцио​нальных типов речевых высказываний и типов ком​муникативного взаимодействия общающихся.

   Ситуативно обусловленное обучение диалогиче​ской речи может быть представлено в следующих упражнениях:

1.  Составьте диалог по теме к указанной ситуации с учетом коммуникативной задачи, на основе про​граммы общения, (задается в виде тактики речевого поведения, ключевых образцов, обязательных дейст​вий).

2. Составьте диалог к серии картинок, используя ключевые слова. (Картинки изображают последова​тельность действий общающихся людей.)

3. Составьте диалог по содержанию картинки или фотографии.

4. Составьте диалог на основе сообщаемой информации с учетом ситуации и задач общения. (Задачи могут совпадать, быть разными или проти​воречить друг другу.)

5. Составьте диалог, используя имеющиеся дан​ные о ситуации, зачин и концовку диалога.

6. Составьте диалог на основе ключевых слов.

7. Составьте диалог по прочитанному тек​сту.

8. Составьте диалог к монологическому тексту путем оживления или расширения последнего.

9. Составьте диалог по теме к одной из ситуаций и затем изменяйте его применительно к новым ситуа​циям в рамках данной темы.

10. Составьте серию диалогов (микродиалогов) к типичным ситуациям общения по теме.

11. Составьте микродиалоги на разные темы для одних и тех же ситуаций общения, с участием одних и тех же собеседников, объедините их в один ситуа​тивно-тематический комплекс (макродиалог).

12. Составьте ситуативно-тематический комплекс для разных ситуаций, объединенных общей темой.

13. Составьте разнообразные диалоги и микро​диалоги к общению в условиях полилога (дискуссии, пресс-конференции, телемоста).

ОБУЧЕНИЕ      ЧТЕНИЮ.

Чтение как рецептивный вид речевой деятельности - это процесс  зрительного восприятия печатного текста и его пони​мание с различной степенью полноты,  точности и глубины.

Чтение как средство обучения иностранному языку преду​сматривает использование его для усвоения языкового и рече​вого  материала и расширения знаний по изучаемому языку.

Техника чтения - владение буквенно-звуковыми соответст​виями, умение объединять воспринимаемый материал в смысло​вые группы (синтагмы) и правильно оформлять их интонацион​но.

Понимание текста есть раскрытие смысловых связей и отно​шений,  передаваемых посредством языковой формы.

Качественные характеристики понимания текста:

- полнота понимания - количественная мера информации,  из​влеченной читающими из текста (75-100%),

-  глубина понимания - интерпретация извлеченной информа​ции (понимание подтекста,  замысла автора).

Изучающее чтение предусматривает максимально полное и точ​ное понимание всей содержащейся в тексте информации.

Ознакомительное чтение протекает в быстром темпе и преду​сматривает извлечение основной информации текста

Просмотровое чтение предполагает получение самого общего представления  о содержании текста (статьи,   книги).

Схема последовательности действий учителя и учащихся при работе над текстом для чтения на начальном этапе (формирование механизма чтения вслух с непосредст​венным пониманием прочитанного).

1. Усвоение лексического и грамматического материала в устноречевых упражнениях. 

2. Анализ текста учителем и определение в нем графем, вызывающих трудности у учащихся.

3. Выполнение упражнений для формирования навыков различе​ния графем.

4. Вычленение из текста слов, словосочетаний, включающих дан​ные графемы, и произнесение их учащимися.

5. Чтение учащимися отдельных предложений, сверхфразовых единств с целью правильного синтагматического членения.

6. Прослушивание учащимися образца чтения фрагмента текста, его фонетическая разметка, контроль понимания содержания текста.

7. Синтагматическое чтение текста вслед за диктором (учителем).

8. Исправление ошибок в технике чтения, допускаемых учащимися.

Обучение чтению на среднем и старшем этапах.

Виды  чтения
   В зависимости от нелепой установки различают просмотровое, ознакомительное, изучающее и поис​ковое чтение. Зрелое умение читать предполагает как владение всеми видами чтения, так и легкость пере​хода от одного его вида к другому в зависимости от изменения цели получения информации из данного текста.

   Просмотровое чтение предполагает полу​чение общего представления о читаемом материале. Его целью является получение самого общего пред​ставления о теме и круге вопросов, рассматриваемых в тексте. Это беглое, выборочное чтение, чтение тек​ста по блокам для более подробного ознакомления с его «фокусирующими» деталями и частями. Оно обычно имеет место при первичном ознакомлении с содержанием новой публикации с целью опреде​лить, есть ли в ней интересующая читателя информа​ция, и на этой основе принять решение — читать ее или нет. Оно также может завершаться оформлением результатов прочитанного в виде сообщения или реферата.
   При просмотровом чтении иногда достаточно ознакомиться с содержанием первого абзаца и клю​чевого предложения и просмотреть текст. Количе​ство смысловых кусков при этом гораздо меньше, чем при изучающем и ознакомительном видах чтения; они крупнее, так как читающий ориентируется на главные факты, оперирует более крупными разде​лами. Этот вид чтения требует от читающего доволь​но высокой квалификации как чтеца и владения значительным объемом языкового материала.
   Полнота понимания при просмотровом чтении определяется возможностью ответить на вопрос, представляет ли данный текст интерес для читаю​щего, какие части текста могут оказаться в этом отношении наиболее информативными и должны в дальнейшем стать предметом переработки и осмыс​ления с привлечением других видов чтения.
   Для обучения просмотровому чтению необходимо подбирать ряд тематически связанных текстовых материалов и создавать ситуации просмотра. Ско​рость просмотрового чтения не должна быть ниже 500 слов в минуту, а учебные задания должны быть направлены на формирование навыков и умений ориентироваться в логико-смысловой структуре тек​ста, умений извлекать и использовать материал текста источника в соответствии с конкретным ком​муникативным заданием.

   Ознакомительное чтение представляет собой познающее чтение, при котором предметом внимания читающего становится все речевое произ​ведение (книга, статья, рассказ) без установки на получение определенной информации. Это чтение «для себя», без предварительной специальной уста​новки на последующее использование или воспроиз​ведение полученной информации.  При ознакомительном чтении основная коммуни​кативная задача, которая стоит перед читающим, заключается в том, чтобы в результате быстрого прочтения всего текста извлечь содержащуюся в нем основную информацию, то есть выяснить, какие воп​росы и каким образом решаются в тексте, что именно говорится в нем по данным вопросам и т. д. Оно тре​бует умения различать главную и второстепенную информацию. Так мы читаем обычно художествен​ные произведения, газетные статьи, научно-популяр​ную литературу, когда они не представляют предмета специального изучения. Переработка информа​ции текста совершается последовательно и непроиз​вольно, ее результатом является построение комп​лексных образов прочитанного. При этом намеренное внимание к языковым составляющим текста, элемен​ты анализа исключаются.

Для достижения целей ознакомительного чтения, по данным С. К. Фоломкиной, бывает достаточно понимания 75 % предикаций текста, если в остальные 25 % не входят ключевые положения текста, сущест​венные для понимания его содержания.

   Темп ознакомительного чтения не должен быть для английского и французского языков ниже 180, для немецкого—150, для русского—120 слов в минуту. Для практики в этом виде чтения используются сравнительно длинные тексты, легкие в языковом отношении, содержащие не менее 25—30 % избыточ​ной, второстепенной информации.

   Изучающее чтение предусматривает макси​мально полное и точное понимание всей содержащей​ся в тексте информации и критическое ее осмысление. Это вдумчивое и неспешное чтение, предполагающее целенаправленный анализ содержания читаемого с опорой на языковые и логические связи текста. Его задачей является также формирование у обучаемого умения самостоятельно преодолевать затруднения в понимании иностранного текста. Объектом «изуче​ния» при этом виде чтении является информация, содержащаяся в тексте, но никак не языковой мате​риал. Изучающее чтение отличается большим коли​чеством регрессий, чем другие виды чтения,— повтор​ным перечитыванием частей текста, иногда с отчет​ливым произнесением текста про себя или вслух, установлением смысла текста путем анализа языко​вых форм, намеренным выделением наиболее важных тезисов и неоднократным проговариванием их вслух с целью лучшего запоминания содержания для после​дующего пересказа, обсуждения, использования в работе. Именно изучающее чтение учит бережному отношению к тексту. Хотя изучающее чтение и разворачивается в неспешном темпе, следует указать на его примерный нижний предел, который, по данным С. К. Фоломки​ной, составляет 50—60 слов в минуту. Для этого вида чтения подбираются тексты, имею​щие познавательную ценность, информативную зна​чимость и представляющие наибольшую трудность для данного этапа обучения как в содержательном, так и в языковом отношении.

   Поисковое чтение ориентировано на чтение газет и литературы по специальности. Его цель — быстрое нахождение в тексте или в массиве текстов вполне определенных данных (фактов, характери​стик, цифровых показателей, указаний). Оно направ​лено на нахождение в тексте конкретной информации. Читающему известно из других источников, что такая информация содержится в данной книге, статье. Поэтому, исходя из типовой структуры данных текс​тов, он сразу же обращается к определенным частям или разделам, которые и подвергает изучающему чтению без детального анализа. При поисковом чте​нии извлечение смысловой информации не требует дискурсивных процессов и происходит автоматизировано. Такое чтение, как и просмотровое, пред​полагает наличие умения ориентироваться в логико-смысловой структуре текста, выбрать из него необхо​димую информацию по определенной проблеме, вы​брать и объединить информацию нескольких тек​стов по отдельным вопросам. В учебных условиях поисковое чтение выступает, скорее как упражнение, так как поиск той или иной информации, как правило, осуществляется по ука​занию преподавателя (С. К. Фоломкина). Поэтому оно обычно является сопутствующим компонентом при развитии других видов чтения. 

   Овладение технологией чтения осуществляется в результате выполнения предтекстовых, текстовых и послетекстовых заданий.

   Предтекстовые задания направлены на моделиро​вание фоновых знаний, необходимых и достаточных для рецепции конкретного текста, на устранение смысловых и языковых трудностей его понимания и одновременно на формирование навыков и умений чтения, выработку «стратегии понимания». В них учи​тываются лексико-грамматические, структурно-смыс​ловые, лингвостилистические и лингвострановедческие особенности подлежащего чтению текста.

   В текстовых заданиях обучаемым предлагаются коммуникативные установки, в которых содержатся указания на вид чтения (изучающее, ознакомитель​ное, просмотровое, поисковое), скорость и необходи​мость решения определенных познавательно-комму​никативных задач в процессе чтения. Предваряющие вопросы должны отвечать ряду требований:

— они строятся на базе активно усвоенной лекси​ки и грамматических структур, не использованных в тексте в таком виде;

— ответ на предваряющий вопрос должен отра​жать основное содержание соответствующей части текста и не должен сводиться к какому-либо одному предложению из текста;

— вместе взятые вопросы должны представлять собой адаптированную интерпретацию текста.

Кроме этого, обучаемые выполняют ряд упражне​ний с текстом, обеспечивающих формирование соот​ветствующих конкретному виду чтения навыков и умений.

   Послетекстовые задания предназначены для проверки понимания прочитанного, для контроля за степенью сформированности умений чтения и возможного использования полученной информации в будущей профессиональной деятельности.

   Что касается последовательности видов чтения, то в практике обучения используются два варианта: а) ознакомительное — изучающее — просмотро​вое — поисковое; б) изучающее — ознакомитель​ное — просмотровое — поисковое. Последний ва​риант нам представляется более эффективным, так как в большей степени подготавливает все другие виды чтения.

ОБУЧЕНИЕ  ПИСЬМУ

Письмо - процесс овладения каллиграфией и орографией ино​странного языка для фиксации языкового и речевого материала

Письменная речь - вид РД, целью которого является изложе​ние мыслей в письменной форме (письмо, сочинение и т.д.).

Реферат - краткое изложение текста, составленное в резуль​тате смысловой переработки информации подлинника и передаю​щее его основное содержание

Аннотация - предельно краткое изложение основного содер​жания текста своими словами, включающее элемент оценки и ре​комендации к использованию в практической деятельности.

Схема последовательности действий учителя и учащихся  по овладению техникой письма.

Овладение графикой, каллиграфией:

- напишите букву несколько раз, отдельно и в сочетании с другими указанными буквами,

- напишите заглавные и прописные буквы,

- посмотрите на алфавит и назовите номера тех букв, кото​рые вы умеете писать,

- расположите предложенные буквы в алфавитном порядке и запишите их в тетрадь,

- соотнесите печатные буквы с прописными и др.

Овладение орфографией:

- найдите определенным звук и соответствующие ему буквы и буквосочетания в списке слов,     прочитайте и напишите эти слова.

- сгруппируйте слова по звуко-буквенным соответствиям,

- из ряда слов выделите такие, в которых звуко-буквенные соответствия не подчиняются правилу,

- выберите из списка слова, которые читаются не по правилу,

- сгруппируйте слова по правилу чтения  типу звуко-буквенного соответствия и др.

· вставьте в слова под картинками недостающие буквы (в на​чале слова, в середине,  в конце),

· спишите слова, подчеркивая буквы

· спишите слова и словосочетания

· спишите предложения

· запишите микротекст с однократного предъявления

· напишите диктант 

Обучение технике письма

                                        Графика                                                        орфография

Обучение письменной речи

                 Репродуктивные виды                                                             Продуктивные виды  

                       -  изложение                                                                            -  сочинение 

                       -  реферат                                                                                 -  личное письмо

                       -  аннотация                                                                            -  деловые бумаги

Использование письма как средства обучения

                                              - языковой материал

                                              - видам речевой деятельности (аудирование, говорение, чтение, письмо)

Использование компьютера в обучении ИЯ

Обучающий компьютер является инструментом, который организует самостоятельную работу обучаемых  и управляет ею, особенно в процессе трени​ровочной работы с языковым и речевым материа​лом. Это и определяет характер используемых уп​ражнений и методических приемов. Наиболее часто применяются следующие:

1. Вопросно-ответный диалог. Суть ра​боты обучаемого состоит в том, чтобы дать йрямые ответы на вопросы компьютера, используя в ка​честве основы и схемы языковой материал, содер​жащийся в вопросе.

2. Диалог с выборочным ответом. Для ответа компьютеру обучаемый выбирает один из ряда предлагаемых вариантов.

3. Диалог со свободно конструируе​мым ответом. Такой диалог обеспечивается программой со всеми возможными вариантами отве​тов на каждый поставленный компьютером вопрос, с тем чтобы последний мог «узнать» и оценить пра​вильность ответа.

4. Упражнения на заполнение пропус​ков. Компьютер предлагает обучаемому текст или набор предложений с пропусками. Необходимо за​полнить пропуски, используя подсказку в виде русских слов, которые нужно перевести на иностран​ный язык и употребить в нужной форме. Можно также заполнить пропуски словами или словосоче​таниями, выбирая их из предложенных компьютером.

5. Упражнения для самоконтроля вла​дения словарем. Возможны варианты таких уп​ражнений:

а) Компьютер предлагает список слов для пере​вода.

б) Компьютер предлагает соотнести два списка слов (русских и иностранных) и найти эквивалентные пары этих слов в обоих языках.

в) Компьютер предлагает соотнести два списка иностранных слов и установить пары синонимов или антонимов.

г) Компьютер предлагает список иностранных слов и перечень дефиниций этих слов. От обучаемого требуется соединить каждое слово с соответствую​щей ему дефиницией.

6. Компьютерные   программы   

8. Компьютерные игры
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